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Navod k pouziti (CZ) / Navod na pouzitie (SK)



DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

PRED POUZITIM TOHOTO SPOTREBICE SI PRECTETE VESKERE POKYNY A UPOZORNENI V TOMTO NAVODU
A NA SPOTREBICI
Pfi pouzivani elektrického spotiebice je tfeba vzdy dodrZovat zakladni opatfeni véetné nasledujicich:

VAROVANi

TENTO SPOTREBIC OBSAHUJE MAGNETY

1. Nepriblizujte k lékafskym implantatim, jako jsou kardiostimulatory nebo defibrilatory, protoze tato
zafizeni mohou byt ovlivnéna silnym magnetickym polem. Magnety mohou mit vliv i na platebni karty a
elektronicka pamétova média.

VAROVANi

TATO UPOZORNEN PLATI PRO SPOTREBIC A TAKE PRO VSECHNY NASTAVCE, PRISLUSENSTVI,
NABIJECKY A SITOVE ADAPTERY, JSOU-LI K DISPOZICI.

OMEZTE NEBEZPECi VZNIKU POZARU, URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO ZRANENi:

Kdyz je spotiebi€ pfipojen k napajecimu zdroji, nikdy jej nenechavejte bez dozoru.

Pokud je to moZné, spotfebi¢ vZdy umistéte do stojanku na tepelné odolny, stabilni rovny povrch.

Spotfebi¢ by nikdy nemél byt pouzivan bez zapnutého motoru ventilatoru.

Nepouzivejte spotfebi¢ s vihkym filtrem.

Tento spotfebi¢ spolecnosti Dyson mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,

smyslovymi a rozumovymi schopnostmi nebo nedostatkem znalosti a zkuSenosti pouze v pfipadé, ze

jsou pod dozorem nebo jim odpovédna osoba poskytla pfisluSné pokyny a informace tykajici se
bezpe&ného pouzivani spotfebide a moznych rizik s tim spojenych. Cisténi a uZivatelska udrzba
spotrebice nesmi byt provadény détmi bez dozoru.

7. Nedovolte, aby si déti s timto spotfebi¢em hraly. Pokud budou spotfebi¢ pouZivat malé déti nebo osoba
v jejich blizkosti, je tfeba dbat maximalni opatrnosti. Malé déti by mély byt pod dohledem, aby bylo
za;jisténo, Ze si nebudou s timto spotfebi¢em hrat.

8. Pokud se spotfebi¢ pouziva v koupelné, po pouziti odpojte kabel ze zasuvky. Blizkost vody pfedstavuje
riziko, i kdyz je spotrebi€ vypnuty.

9. VAROVANI: Tento spotFebié nepouzivejte v blizkosti van, sprch, umyvadel @
nebo jinych nadob obsahuijicich vodu.

10. Je tfeba se vyvarovat nespravného pouZiti zastrcky, jako je pad nebo ponofeni do vody.

11. VAROVANI: Nebezpeti popaleni. Udrzujte spotfebic mimo dosah malych déti, zejména béhem
pouzivani a chladnuti.

12. Je-li napajeci $idrra poSkozena, musi ji vyménit nebo opravit vyrobce, jeho servisni zastupce nebo
osoba se stejnou kvalifikaci, aby se zabranilo nebezpegi.

13. Tento spotfebi¢ ma nékolik nesamocinnych tepelnych pojistek, které brani prehiati. Pokud se spotfebi¢
vypne, postupujte podle pokyn( uvedenych v uzivatelském rozhrani.

14. UPOZORNENI: Aby nevzniklo nebezpedi v diisledku netimysiného resetovani tepelné pojistky, nesmi
byt tento spotfebi€ napajen z externiho spinaciho zafizeni, napfiklad ¢asovace, ani pfipojen k obvodu,
ktery dodavatel energie pravidelné zapina a vypind, ani zapojen do zasuvky s napajenim, které je
nestabilni nebo by mohlo byt vypnuto.
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Ke zvySeni ochrany se doporucuje instalace proudového chrani¢e (RCD) se jmenovitym rezidualnim
proudem max. 30mA. Pozadejte radu zplsobilého elektroinstalatéra.

Spotfebi¢ nepouZivejte k jinému Ucelu nez k Gpravé vlast.

Nemanipulujte, ani se nedotykejte Zadné Casti z&suvky nebo spotfebi¢e vihkyma rukama.

Pfi pouzivani drzte spotfebi¢ za rukojet.

Pfed udrzbou nebo servisem spotfebi¢ odpojte nebo vypnéte.

Spotfebi¢ neodpojujte vytazenim za kabel. Kabel pfi pouzivani nenapinejte ani nenatahuijte.
NepouZivejte prodluZovaci kabel. Neomotavejte kabel okolo spotfebice.

Na Zadnou &ast spotfebiCe nepouzivejte maziva, Eistici prostfedky, lestidla ani osvézovace vzduchu.
Tento spotfebi¢ by se nemél pouZivat v desti.

Vyzaduje-li spotfebi€ servisni zasah nebo opravu, obratte se na nasi zakaznickou linku. Spotfebi¢ sami
nerozebirejte, protoze nespravna nasledna montaz mize zpUsobit uraz elektrickym proudem nebo
POZAr.

Nespravné pouzivani spotfebi¢e mlze predstavovat riziko pro bezpeénost uZivatele i samotného
spotebice. Pokud spotebi¢ nepracuje spravné, utrpél tézky uder nebo jste jej upustili, poskodili,
ponechali venku nebo upustili do vody, nepouZivejte jej. Pokud sviti indikator LED na zastréce,
spotrebi¢ odpojte a obratte se na zakaznickou linku spole¢nosti Dyson.

Specifikace pouzité zasuvky musi odpovidat specifikacim zastrcky. Pokud zastréku nelze fadné zapojit
do zasuvky, spotfebi¢ nepouzivejte.

Zastrcka s chrani¢em PRCD musi byt zapojena svisle ve svislé zasuvce, jak je znazornéno nize.

N
, (&

Qe.

LT

f>1%)

27. Spotiebi¢ nepouzivejte v blizkosti silného magnetického pole.
28. Spotiebi¢ neskladujte pfi teploté mimo rozsah -20 °C az +60 °C.
29. Pred kazdym pouzitim spotebite ovéite funkénost bezpeénostniho chranide PRCD. Ugelem této

zkousky je uijistit se, zda tento bezpec&nostni prvek funguje spravné.

Testovani:

A. Zapojte spotfebi¢ do zasuvky a stlacte tladitko ,Reset": tladitko ,Reset” musi zistat ve stlaené
poloze.

B. Stlacte tlacitko , Test": tladitko ,Reset” musi vyskodit (Cerveny krouzek viditelny z boku znamené, ze



napéjeni spotfebice bylo pferuseno.)
C. Opétovnym stlacenim tlacitka ,Reset" obnovite napajeni spotrebice za ucelem pouziti.

30. Pokud je ¢erveny krouZek stale viditelny nebo sviti LED indikator, test byl netispé&3ny. Pokud se
spotfebi¢ opakované vypiné nebo nedokéze projit vySe uvedenou testovaci sekvenci, spotiebi¢ odpojte
a kontaktujte z&kaznickou linku spole¢nosti Dyson. Zastréku s chraniéem PRCD nelze povazovat za
nahradu zékladnich bezpeénostnich postupll se spotebi¢i pod napétim.

Do-
Q9

TYTO POKYNY SI PRECTETE A USCHOVEJTE
Tento spotiebic Ize pouzivat pouze ve vnitfnich prostorech.



OBSAH BALENi

Zehli¢ka na vlasy Dyson Airstrait™ Protiskluzova tepelna podlozka

Narovnavani vihkych vlast vysousenim Pro bezpe¢né odkladani béhem Upravy
pomoci proudu vzduchu. Zadné vlasti i po ni.

rozpalené ehlici desticky. Zadna

extrémni teplota'. Pouziva proud

vzduchu o velmi vysoké rychlosti, nikoli

horké desticky. Narovnava viasy z

vihkych do sucha. Navrzena tak, aby

vytvarela pfirozeny hladky vzhled.

1. Pii pouziti v rezimu od vihkych viasti do suchych.



ZAGINAME

Odjisténi

Posunutim tla¢itka zamku
smérem dolli uvolnite a
rozeviete ramena
spotfebice.

LCD d|sp|ej ..................................................

Zobrazuje nastaveni
proudéni vzduchu a teploty.

Ovladani teploty

Pét pfesné stanovenych teplot pro

Upravu vihkych nebo suchych

vlasl véetné voliteiného rezimu..-

Difuzé
Jemné

Boost/Zvyeny (max. teplgta).

Ovladani proudu vzduchu
Nastaveni dvou rychlosti,
nizka a vysoka rychlost
proudéni vzduchu.

Rezim studeného vzduchu
PouZijte pro zafixovani svého
(cesu.

Z)

Volba rezimu
Uprava vihkych nebo suchych
vlasU.

Tlacitko vypinace

QUCEOOCOLOCE L0

Dotykové silikonové
prouzky

Pomahaji kontrolovat a
zvySovat napéti vlasti mezi
rameny zehlicky.

ry
rozptyluji proud vzduchu,

ktery by jinak sméfoval k pokoZzce,
a tim zajistuji pfijemny styling.

Tlacitko zamku
Posuvné tlaitko pro uzaméeni
a odeméeni ramen.

------------------ Filtraéni jednotka

Vyjimatelny filtr.



PouUZITi ZEHLIEKY NA VLASY

Zehlitka na viasy je uréena k pouZiti na vihkych rugnikem osugenych
A vlasech, nikoli na mokrych vlasech, z nichZ jesté kape voda. Po osuseni
ruénikem roz&este vlasy kartaCem nebo hiebenem.

Zehligku na viasy nikdy nepouzivejte bez zapnutého motoru ventilatoru.

Zehleni vihkych viasi

Nez zaCnete své vlasy narovnavat, vysuste jejich kofinky Zehlickou
se sevfenymi rameny. Zehli¢ku na vlasy miiZete pouzit

s uzam&enymi sevienymi rameny nebo je prosté jen drzte v seviené
poloze.

Pro dosazeni optimalni U€innosti pouzijte maximalni rychlost
proudéni vzduchu a vy$si teplotu, pficemz proud vzduchu namifte ke
koFinkdm.

Odemknéte a rozevfete ramena Zehlicky a tlacitkem volby rezimu
nastavte Zehlicku na vlasy do rezimu Upravy vlhkych vlasd.

Zehligka vam nabidne vybér teplot, které miizete ménit podle typu
vlasti a preferenci stylu. Na jemnéjsi vlasy pouzijte nizsi teploty a na
silngj$i a hustsi pouzijte vysSi teploty.

Drzte Zehlicku na vlasy tak, aby byl proud vzduchu namifen doll, a
zacnéte zehlit jednotlivé prameny viasi mezi rameny Zehlicky.
Opakujte, dokud neni kazdy pramen suchy. Nastaveni rychlosti
proudu vzduchu i nastaveni teploty Ize ménit dle potfeby.

Oziveni suchych vlast
ReZim Upravy suchych vlast pouzivejte pouze k oziveni ucesu.

Odemknéte a rozevfete ramena zehlicky a tlacitkem Volby rezimu
nastavte Zehlicku na vlasy do rezimu Gpravy suchych viast.

V rezimu Upravy suchych vlasti nabizi Zehlicka na vlasy vybér
teploty a jeji dodate¢né navySeni (Boost/ZvySeny) je-li potieba.




Rezim studeného vzduchu

PouZijte reim studeného vzduchu na dokonéeni igesu. Zehliéku na
vlasy drzte se sevfenymi rameny a proud vzduchu smérujte dold
podél pramene vlas, aby byly viasy hladké a udrzely si tvar.

Nastaveni teploty

Stisknéte tlacitko ovladani teploty a zmérite nastaveni pro vas typ
vlast a preferovany Uces.

Boost/Zvyseny (maximalni teplota)

Pokud upravujete suché vlasy a potfebujete davku tepla navic,
zvolte Boost/ZvySeny (maximalni teplota).

Nastaveni proudu vzduchu

Stlacejte tlaCitko ovladani proudu vzduchu k pfepinani mezi vysokou
a nizkou rychlosti proudu vzduchu.




Rezim ne€innosti

Vintervalech mezi jednotlivymi Zehlenimi aktivuje Zehlicka rezim
necinnosti. Proud vzduchu se snizi, ale jakmile opét seviete ramena
zehlicky, ihned se opét zvysi.

Automatické pozastaveni

Jestlize Zehlicka zlstane odlozena tfi sekundy s rozevienymi
rameny, funkce Automatického pozastaveni ji vypne, aby se Setfila
energie.

Jakmile Zehlicku zvednete, znovu se zapne.

Pohotovostni rezim

Z divodu Uspory energie se Zehlicka na viasy pfepne do
pohotovostniho rezimu, pokud zlistane bez dozoru s rozevienymi
rameny déle nez pét minut.

Pro opétovnou aktivaci stlacte tlacitko vypinace.

Rezim necinnosti mtze vyvolat pokles intenzity osvétleni

Vysoce vykonné spotfebice, jako je napfiklad Zehlicka na vlasy Dyson Airstrait™, mohou zpusobovat blikani
nebo ztlumeni svétel ve vasi domacnosti. Odebiraji vice elektfiny, coz do¢asné odebira energii jinym
A spotfebiclim ve stejném elektrickém okruhu.

Pokud dojde béhem pouzivani Zehliky na viasy k poklesu intenzity osvétleni, zkuste ji zapojit do jiné zasuvky
jiného elektrického okruhu. Obratte se na odbornika, ktery vam pomuze zjistit vhodné zasuvky.



PouziTi ZASTREKY S PROUDOVYM CHRANICEM PRCD

Vice nez jen obycejna zastréka. Je to zastréka s proudovym
chrani¢em PRCD (Portable Residual Current Device). Je navrzena
pro vasi bezpecnost pfi pouzivani zehlicky Dyson Airstrait™.

Dulezité: Pied zapnutim vzdy provedte zkousku.

Pred kazdou Upravou vlast pomoci tohoto spotfebice postupuijte
podle péti jednoduchych krok( uvedenych nize.

V/a$ prlvodce krok za krokem k zapnuti napajeni
1: Zapojeni do zasuvky

Zasunte zastréku do elektrické zasuvky. Zastrcka s chranicem
PRCD musi byt zapojena svisle ve svislé zasuvce, jak je zndzoméno
na obrazku.

Zkontrolujte, zda je tlacitko RESET (vétsi) zmacknuté — éerveny
krouzek by nemél byt vidét.

2: Zkouska

Stlacte tlacitko TEST (to mensi).

Tlagitko RESET by mélo vyskogit — Cerveny krouzek by mél byt
viditelny.

Dulezité: Pokud tlacitko RESET nevysko¢i, nepokracujte. Misto
toho postupujte podle nize uvedenych pokynt pro selhani zkousky.

3: Kontrola LED

Pokud LED indikator nesviti, prejdéte ke kroku 4.

Dulezité: Nepokracujte, pokud se indikator LED rozsviti nebo blika
¢ervené. Misto toho postupujte podle nize uvedenych pokyn( pro
selhani zkousky.

4: Reset
Stisknéte tladitko RESET (vétsi) — éerveny krouzek by nemél byt

vidét.

5: Zapnuti spotfebice

Zapnéte zehlicku Dyson Airstrait™ a upravujte viasy podle potfeby.

Pokyny pro selhani zkousky

,

Barvy a umisténi tlacitek proudového chraniée PRCD se mohou liit.

A Pokud po stisknuti tlacitek RESET a TEST tlacitko RESET nevyskoci (neni vidét Cerveny krouzek) a/nebo se
rozsviti LED indikator nebo blika ¢ervené, spotfebi¢ nezapinejte.

Okamzité vypnéte hlavni vypina¢, odpojte spotfebi€ ze zasuvky a kontaktujte linku pomoci Dyson na:

+420 800 040 467 Po-P4, 08:00 — 20:00, So 09:00 - 14:00



NASTAVENI

Zehlicka Dyson Airstrait™ ma nabidku nastaveni, ktera vam pomoze
pfizplsobit spotfebi¢ vaSemu pouZiti. Stisknutim a podrzenim tlacitka
volby reZimu vyvolate nabidku na displeji LCD.

Rezim necinnosti (Idle flow/Pritok pii volnobéhu)
Muzete povolit nebo zakazat rezim necinnosti.

Stisknéte a podrzte tlacitko volby rezimu na zehli¢ce, dokud
se nezobrazi nabidka.

Stlacenim tladitka volby rezimu prochézejte polozkami nabidky.

Stlaéenim tladitka rezimu studeného vzduchu pfepinate mezi
zapnutim a vypnutim.

Idle flow

Automatické pozastaveni (Auto pause/Automatické pozastaveni)
Zehligku na viasy Ize nastavit tak, aby se automaticky nevypinala.

Stisknéte a podrzte tlacitko volby rezimu na Zehli¢ce, dokud
se nezobrazi nabidka.

Stlacenim tladitka volby reZimu prochézejte polozkami nabidky.

Stlacenim tladitka rezimu studeného vzduchu prepinate mezi
zapnutim a vypnutim.

Jednotky (Units/Jednotky)

Stisknéte a podrzte tlaCitko volby reZimu na zehlicce, dokud
se nezobrazi nabidka.

Stlagenim tlagitka volby rezimu prochazejte polozkami nabidky.

Stlacenim tladitka rezimu studeného vzduchu pfepinate mezi °C
a°F.




Jazyk (Language/Jazyk)

Stlacte a podrzte tlaitko volby reZimu na zehli¢ce, dokud
se nezobrazi nabidka.

Stlacenim tlacitka volby rezimu prochézejte polozkami nabidky.

Stlacenim tlacitka rezimu studeného vzduchu potvrdte volbu
Language/Jazyk.

Stlacenim tlacitka volby rezimu prochazejte moznostmi jazyka.

Stlacenim tlacitka studeny vzduch vyberte jazyk a op&tovnym
stlacenim jej potvrdte. Na displeji se objevi znacka zaskrtnuti.

Language
Deutsch

English

%

English

Resetovani do tovarniho nastaveni (Factory reset/Resetovani
do tovarniho nastaveni)

Stlacte a podrzte tlaitko volby rezimu na zehli¢ce, dokud
se nezobrazi nabidka.

Stlacenim tlacitka volby rezimu prochazejte polozkami nabidky.

Stlagenim tlaitka rezimu studeného vzduchu potvrdte nabidku
a opétovnym stlacenim a podrzenim tlacitka rezimu studeného
vzduchu provedte obnoveni tovamiho nastaveni.

Factory

reset Press

and hold

to reset

Opusténi nabidky (Exit/Ukongit)

Jste-li v nabidce nastaveni, stlaéenim tlacitka volby rezimu
prochazejte polozkami nabidky, dokud se nezobrazi Exit/Ukon¢it.

Stlacenim tlacitka rezimu studeného vzduchu potvrdte volbu
a opustite nabidku.




CISTENI SPOTREBICE

Zehlicka na viasy byla precizné zkonstruovana. Pro vynikajici vysledky tpravy viasti je
nezbytné udrzovat ji Cistou, bez nanosu zbytkd vlasovych pfipravki a jinych necistot.
Drobné pravidelng udrzba optimalizuje jeji vykon.

CISTENI FILTRAGNI JEDNOTKY

Vyjmuti filtraéni jednotky

Pred cisténim filtracni jednotky odpojte Zehli¢ku na vlasy ze sité
a nechte ji vychladnout.

Jednou rukou uchopte télo zehlicky a druhou rukou perforovanou
filtracni jednotku. Zatahnéte za filtracni jednotku a vysunite ji z téla
spotfebiCe na kabel.

Opatrné rozevrete filtraéni jednotku a vysurite ji z kabelu.

Myti filtracni jednotky

Filtracni jednotku nechte alespori 30 minut ponofenou v teplé
mydlové vodé. Doporu¢ujeme pouzivat myci Sampon nebo myci
prostfedek na nadobi.

Jemnym tfenim konecky prstl dikladné vygistéte vnitini i vnéjsi
povrch filtraéni jednotky.

Prebytecnou vodu oklepejte a nechejte filtraéni jednotku minimainé
24 hodin na dobfe vétraném misté, dokud zcela nevyschne.

Nasazeni filtracni jednotky
Rozevfete filtraéni jednotku a nasurite ji zpét na kabel.

Nasunite filtratni jednotku na télo spotfebice, zarovnejte ji
a zacvaknéte na misto.

Pokud neni filtraéni jednotka spravné nasazena, zehlicka na vlasy
vas na to upozomi.




CISTENI DOTYKOVYCH SILIKONOVYCH PROUZKU

Postupem ¢asu se mohou vlasové pfipravky nahromadit

na dotykovych silikonovych prouzcich. Tyto prouzky se nachazeji

v horni &asti vnitfni strany kazdého ramene a je dlezité je udrzovat
Cisté a bez nedistot.

Pouzijte zubni kartacek s jemnymi tétinami a malé mnoZzstvi teplé
vody a v3echny ne€istoty odstrarite. Osuste Cistou utérkou,
ktera nepousti vidkna.

CISTENI DIFUZERU
Difuzéry jsou pfipevnény po stranach ramen zehlicky. Doporuéujeme

je udrzovat v Cistoté, bez usazenin a zbytkl vlasovych pfipravkd.
Tak budou efektivné fungovat.

Ujistéte se, Ze je spotfebi€ vypnuty, a poté sejméte difuzéry z koncl I
ramen. K odstranéni necistot a zbytkd viasovych pfipravki pouzijte

vihkou utérku, ktera nepousti viakna. Muzete také pouzit zubni

kartaCek s mékkymi Stétinami, abyste odstranili vSechny odolné

usazeniny.

Po vycisténi a UpIném vysuseni nasadte difuzéry zpét na ramena.
Doporu€ujeme nepouzivat Zzehli¢ku na viasy bez nasazenych
difuzérd.



HLouBKOVE CISTENi FILTRACNi JEDNOTKY

Pokud se filtracni jednotka ucpe, mizete ji dikladné vygistit.

Sejmuti filtracni jednotky

Pred cisténim filtracni jednotky odpojte Zehlicku na viasy ze sité
a nechte ji vychladnout.

Jednou rukou uchopte télo zehlicky a druhou rukou perforovanou
filtracni jednotku. Zatahnéte za filtracni jednotku a vysunte ji z téla
spotfebice na kabel.

Opatrné rozevrete filtraéni jednotku a vysurite ji z kabelu.

Otreni vstupnich otvor(

Otfete vstupni otvory na spotfebici suchou utérkou, ktera nepousti
vlakna, abyste odstranili veSkeré nedistoty.

Odmoceni filtraéni jednotky

Filtracni jednotku nechte alespof 30 minut ponofenou v teplé
mydlové vodé. Doporuujeme pouzivat myci Sampon nebo myci
prostfedek na nadobi.

Vyjmuti vnitfniho filtru

Vyjméte vnitini filtr filtracni jednotky z krytu.




Jemné setfete, oplachnéte a osuste
Jemnym tfenim konecky prstd dikladné vycistéte kazdou ¢ast.

Oplachnéte obé Casti filtracni jednotky, abyste odstranili veskeré
necistoty.

Obé ¢asti filtracni jednotky nechte zcela vyschnout na vzduchu
nebo je jemné otfete utérkou, ktera nepousti vidkna.

VloZeni vnitfniho filtru

Pred vloZenim vnitfniho filtru do krytu filtraéni jednotky zkontroluite,
zda byly odstranény vSechny necistoty.

Opétovné nasazeni filtraéni jednotky
Rozevrete filtraéni jednotku a nasurite ji zpét na kabel.

Nasurite filtraéni jednotku na télo spotfebice, zarovnejte ji
a zacvaknéte na misto.

Pokud neni filtraéni jednotka spravné nasazena, zehlicka na vlasy
vas na to upozomi.




VAROVNA HLASENI
Vygcistéte filtracni jednotku

Zehligku na viasy mézete dale pouzivat, ale doporudujeme filtrani
jednotku vy€istit, aby dosahovala optimalniho vykonu.

Naskenujte QR kod na displeji, coz vam pomUze toto upozomnéni
vyfesit, nebo postupujte podle pokynti v sekci Cisténi filtragni
jednotky.

A\

Clean
filter

Ucpana filtracni jednotka

Zehligka na viasy nebude fungovat, dokud nebude vy&isténa filtracni
jednotka.

Naskenuijte QR kdd na displeji, coz vam pomuze toto upozornéni
vyfesit, nebo postupuijte podle pokynl v sekci Hloubkové ¢isténi
filtracni jednotky.

JAN

Filter
blocked

For more,
goto
dyson.com

Chybi filtraéni jednotka

Filtra&ni jednotka neni spravné nasazena nebo chybi. Zehlicka
na vlasy nebude fungovat, dokud nebude filtrani jednotka spravné
nasazena.

No filter




Obratte se na spolecnost Dyson

U Zehlicky doSlo k zavadé. Obratte se na spolecnost Dyson.
Contact
Dyson

Upozornéni k napéti

Spotrebi¢ byl budto zapojen do sité s nespravnym napétim,
nebo napéti kolisa.

Spotfebi¢ zapojte do stabilni a kompatibilni elektrické sité.

Prili§ vysoka teplota = =
Zehlicka na viasy se pfili§ zahFala a potfebuje zchladnout. &j
Zehlicku na viasy vypnéte, odpojte od sité a nechejte ji zchladnout. eokior: I Gorroft

Turnon

Reset

Doslo k chybé Zehlicky na vlasy. Vypinacem Zehli¢ku na vlasy
vypnéte a poté znovu zapnéte.

Pokud to nepomdize, vypnéte Zehlicku a odpojte ji od zdroje
napajeni. Znovu ji zapojte do sité a zapnéte ji.



DODATECNE INFORMACE

UDRZBA SPOTREBICE DYSON

o Neprovadéjte zadnou udrzbu ani opravy, které nejsou popsany v tomto navodu k pouziti nebo které vam nebyly
doporuceny zakaznickou linkou spole¢nosti Dyson.

o Pred feSenim problému se spotfebicem vzdy odpojte zastrcku ze zasuvky. Pokud spotfebi¢ nefunguje, nejprve
ovéfte, ze je sitova zasuvka pod napétim a Ze je zastrcka spravné zasunuta do zasuvky.

INFORMACE O LIKVIDACI

o Elektrospotrebice spolecnosti Dyson jsou vyrobeny z velmi dobfe recyklovatelnych materiald. Pokud je to mozné,
zajistéte recyklaci elektrospotfebice.

o Toto oznageni znamend, Ze by tento elektrospotfebi¢ nemél byt v zemich EU likvidovan s b&znym
domovnim odpadem. Aby nedochazelo k moznému poskozeni Zivotniho prostredi nebo zdravi lidi E
nekontrolovanou likvidaci odpadd, odpovédné elektrospotrebice recyklujte a podpofte tak udrzitelné
opakované vyuzivani surovinovych zdrojli. K vraceni pouzitého elektrospotfebice po skonéeni jeho
Zivotnosti vyuZijte systémy vraceni a sbéru nebo se spojte s prodejcem, u kterého jste elektrospotiebi¢ zakoupili. Tato
mista mohou elektrospotebi¢ odebrat k ekologicky bezpecné recyklaci.

LIMITOVANA DVOULETA ZARUKA
NiZe jsou uvedené podminky limitované dvouleté zaruky spolecnosti Dyson. Jméno a adresa autorizovaného servisniho
stfediska spole¢nosti Dyson pro vasi zemi jsou uvedeny v jiné ¢asti dokumentu — tyto Udaje najdete na konci.

NA CO SE VZTAHUJE ZARUKA

e Oprava nebo vyména spotfebice Dyson (podle uvazeni spole¢nosti Dyson), bude-li shledan vadnym v disledku vady
materialu, provedeni nebo funkce do 2 let od data nakupu nebo dodani (nebude-li néktery dil k dispozici nebo se jiz
nebude vyrabét, spole¢nost Dyson jej vyméni za funkéni nahradni dil).

o Pokud byl spotfebi¢ zakoupen v zemi mimo EU, plati tato zaruka pouze v zemi, ve které byl spotfebi¢ zakoupen.

o Pokud byl spotrebi¢ zakoupen v zemi EU nebo ve Velké Britanii, plati tato zaruka (i) v zemi, ve které byl spotebi¢
zakoupen, nebo (ii) v Rakousku, Belgii, Dansku, Finsku, Francii, Némecku, Irsku, Italii, Nizozemsku, Norsku, Polsku,
Spanélsku, Svédsku, Svycarsku nebo ve Velké Britanii, pokud byl spotfebic zakoupen v kterékoli z téchto zemi a
stejny model jako tento spotfebi€ se v pFislusné zemi prodava se stejnym jmenovitym napétim.

NA CO SE ZARUKA NEVZTAHUJE

Spolecnost Dyson neposkytuje zaruku na opravu nebo vyménu spotebice, pokud k zavadé doslo v disledku

nasledujicich situaci:

o Poskozeni zpisobena tim, ze nebyla provadéna doporucena Udrzba spotfebice.

o Nahodné poskozeni, zavady zptsobené nedbalym pouzivanim &i péci, nespravnym ¢i neopatrnym pouZitim
nebo manipulaci se spotfebiem, ktera neni v souladu s uZivatelskou pfiruckou pro spotfebi¢ Dyson.

o Pouziti spotfebice k jinému ucelu, nez pro jaky byl navrzen.

o Pouzivani spotfebice po dobu pfesahujici ,bézné pouziti, ktera je definovana jako vice nez dvé hodiny denné.

o Pouziti souasti nesmontovanych nebo neinstalovanych v souladu s pokyny spoleénosti Dyson.

e Pouziti jinych nez originalnich soucasti a prisluSenstvi znacky Dyson.

o Nespravné montaze (s vyjimkou montaze pracovnikem spole¢nosti Dyson).

o Opravy ¢i Upravy neprovedené spole¢nosti Dyson nebo jejimi autorizovanymi poskytovateli sluzeb.

o Bézné opotfebeni (napf. pojistky atp.).

Mate-li jakékoli pochybnosti ohledné toho, na co se vaSe zaruka vztahuje, kontaktujte prosim nasi zakaznickou linku.



ZARUCNi PODMINKY

Zaruka nabyva platnosti v den nakupu (nebo v den dodani, pokud k nému do$lo pozdéji).

Ped zapoCetim zarucni opravy je nutno pfedloZit originaly zaruéniho listu a prodejniho dokladu. Bez pfedlozeni
téchto dokladd bude oprava Uctovana jako mimozarucni. Proto si prodejni doklad a zaruéni list peclivé uschovejte.
VSechny prace smi provadét pouze spole¢nost Dyson nebo jeji autorizovani poskytovatelé sluzeb.

Veskeré vyménéné soucasti v ramci zaruéni opravy se stavaji majetkem spole¢nosti Dyson.

Oprava nebo vyména spotfebice Dyson prodluzuje platnost zaruky o dobu, po kterou byl spotfebi¢ v zaruéni opravé.
Zaruka poskytuje vyhody, které jdou nad ramec vaSich spotfebitelskych prav a nemaji na né zadny vliv, a bude platit,
at uz jste zakoupili spotfebi€ pfimo u spolecnosti Dyson, nebo u autorizovaného prodejce.

DULEZITE INFORMACE O OCHRANE UDAJU
Pfi registraci spotfebice Dyson:

Bude tfeba, abyste nam poskytli zakladni kontaktni tdaje, abychom mohli registrovat vas spotfebi¢ a podporovat tim
jeho zaruku.

Po registraci budete mit moznost si vybrat, zda od nas chcete dostavat riizna sdéleni. Pokud se pfihlasite k odbéru
sdéleni od spole€nosti Dyson, budeme vam zasilat podrobnosti o speciélnich nabidkéch a zpravy o nasich
novinkach.

Udaje, které nam sdglite, nikdy neprodame tfetim stranam a budeme je pouzivat pouze v souladu s nasimi zasadami
ochrany osobnich Udaju, které jsou k dispozici na nasem webu privacy.dyson.com

Misto vystupu vzduchu
ze spotfebice se mize
béhem pouzivani zahrat.



EU PROHLASENi O SHODE

Viyrobce: Dyson Technology Limited
Adresa: Tetbury Hill
Malmesbury

Wiltshire SN16 ORP
Spojené Kralovstvi

Toto prohla3eni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Predmét prohlaSeni: Zehlitka na viasy
|dentifikator: HTO1
Nazev: Dyson Airstrait

V/y8e popsany pfedmét prohlaseni je v souladu s pfisluSnymi harmonizaénimi pravnimi pfedpisy EU:
2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EU
2009/125/EC
(EC) No 1275/2008

Normy pouzité ve vztahu, k nimz se prohladuje shoda:
EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A1:2019 +A14:2019 +A2:2019
+A15:2021
EN 60335-2-23:2003 +A1:2008 +A11:2010 +A2:2015
EN 62233:2008
EN 55014-1:2017 +A11:2020
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019 +A1:2021
EN 61000-3-3:2013 +A1:2019 +A2:2021
EN IEC 63000:2018
EN 50564:2011

Podepsano jménem a za spole¢nost Dyson Technology Limited

Jméno:  Andrew Phillips Funkce: UK NPD Director
Datum:  01/12/2023 Misto: Malmesbury, Spojené Kralovstvi



DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRED POUZITIM TOHTO SPOTREBICA SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY A UPOZORNENIA V TOMTO NAVODE
A NA SPOTREBICI
Pri pouzivani elektrického spotrebica je treba vzdy dodrziavat zakladné opatrenia vratanie nasledujdcich:

VAROVANIE

TENTO SPOTREBIC OBSAHUJE MAGNETY

1. Nepriblizujte k lekarskym implantatom, ako su kardiostimulatory alebo defibrilatory, pretoze tieto
zariadenia mdZu byt ovplyvnené silnym magnetickym polom. Magnety méZu mat vplyv i na platobné
karty a elektronické pamatové média.

VAROVANIE

TATO UPOZORNENIE PLATi PRE SPOTREBIC A TAKE PRE VSETKY NADSTAVCE, PRISLUSENSTVO,
NABIJACKY A SIETOVE ADAPTERY, AK SU K DISPOZICII.

OBMEDZTE NEBEZPECENSTVO VZNIKU POZIARU, URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM ALEBO ZRANENIA:

Ked je spotrebi¢ pripojeny k napajaciemu zdroju, nikdy ho nenechavaijte bez dozoru.

Pokial je to mozné, spotrebi¢ vzdy umiestite do stojan¢eka na tepelne odolny, stabilny, rovny povrch.

Spotrebi¢ by nikdy nemal byt pouzivany bez zapnutého motora ventilatora.

Nepouzivajte spotrebi¢ s vihkym filtrom.

Tento spotrebi¢ spolocnosti Dyson mdzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,

zmyslovymi a rozumovymi schopnostami alebo nedostatkom znalosti a skusenosti iba v pripade, Ze su

pod dohladom alebo im zodpovedna osoba poskytla prislusné pokyny a informacie tykajuce sa
bezpe&ného pouZivania spotrebida a moznych rizik s tym spojenych. Cistenie a pouZivatelska tdrzba
spotrebi¢a nesmie byt vykonavana detmi bez dozoru.

7. Nedovolte, aby sa deti s tymto spotrebi¢om hrali. Pokial budu spotrebi¢ pouZivat malé deti alebo osoba
v ich blizkosti, je treba dbat' maximalnej opatrnosti. Malé deti by mali byt pod dohfadom, aby bolo
zaistené, Ze sa nebudu s tymto spotrebi¢om hrat.

8. Pokial sa spotrebi¢ pouZiva v kupelni, po pouZziti odpojte kabel zo z&suvky. Blizkost vody predstavuje
riziko, i ked je spotrebi¢ vypnuty.

9. VAROVANIE: Tento spotrebi¢ nepouZivajte v blizkosti van, spfch, umyvadiel @
alebo inych nadob obsahujucich vodu.

10. Je treba sa vyvarovat nespravneho pouZitia zastréky, ako je pad alebo ponorenie do vody.

11. VAROVANIE: Nebezpecenstvo popalenie. Udrzujte spotrebi¢ mimo dosah malych deti, najma pocas
pouzivania a chladnutia.

12. Ak je napajacia Snura poSkodena, musi ju vymenit' alebo opravit vyrobca, jeho servisny zastupca alebo
osoba s rovnakou kvalifikaciou, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.

13. Tento spotrebi¢ ma niekolko nesamocinnych tepelnych poistiek, ktoré brania prehriatiu. Pokial sa
spotrebi¢ vypne, postupuijte podla pokynov uvedenych v pouZivatelskom rozhrani.

14. UPOZORNENIE: Aby nevzniklo nebezpecenstvo v dosledku neimyselného resetovania tepelnej
poistky, nesmie byt tento spotrebi¢ napajany z externého spinacieho zariadenia, napriklad ¢asovaca,
ani nesmie byt pripojeny k obvodu, ktory dodavatel energie pravidelne zapina a vypina, ani nesmie byt
zapojeny do zasuvky s napajanim, ktoré je nestabilné alebo by mohlo byt vypnuté.

o Ok w
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26.

Na zvy3enie ochrany sa odporuca inStal&cia prudového chrénica (RCD) s menovitym rezidulinym
prudom max. 30mA. Poziadajte o radu spdsobilého elektroinstalatéra.

Spotrebi¢ nepouzivajte na iny Ucel nez na Upravu vlasov.

Nemanipulujte, ani sa nedotykajte Ziadnej asti z&suvky alebo spotrebi¢a vihkymi rukami.

Pri pouzivani drzte spotrebi¢ za rukovat.

Pred udrzbou alebo servisom spotrebi€ odpojte alebo vypnite.

Spotrebi¢ neodpojujte vytiahnutim za kébel. Kébel pri pouZivani nenapinajte ani nenatahujte.
NepouZivajte predlZzovaci kdbel. Neomotavajte kabel okolo spotrebica.

Na ziadnu &ast' spotrebi¢a nepouzivajte maziva, Cistiace prostriedky, lestidia ani osvieZovace vzduchu.
Tento spotrebi¢ by sa nemal pouZivat v dazdi.

Ak vyZaduje spotrebi¢ servisny zasah alebo opravu, obratte sa na naSu zékaznicku linku. Spotrebic¢
sami nerozoberajte, pretoZe nespravna nasledna montaz moze spdsobit' Uraz elektrickym pradom
alebo poZiar.

Nespravne pouzivanie spotrebi¢a mdZe predstavovat riziko pre bezpe€nost pouZivatela i samotného
spotrebi¢a. Pokial spotrebi¢ nepracuje spravne, utrpel tazky uder alebo ste ho upustili, poskodili,
ponechali vonku alebo spadol do vody, nepouZivajte ho. Pokial svieti indikator LED na zastrcke,
spotrebi¢ odpojte a obratte sa na zakaznicku linku spolo¢nosti Dyson.

Specifikacie pouzitej zasuvky musia odpovedat $pecifikaciam zastreky. Pokial zastréku nie je mozné
riadne zapojit do zasuvky, spotrebi¢ nepouzivajte.

Zastrcka s chranicom PRCD musi byt zapojena zvisle vo zvislej zasuvke, ako je znazornené dolu.

N
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27. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti silného magnetického pola.
28. Spotrebi¢ neskladujte pri teplote mimo rozsah -20 °C az +60 °C.
29. Pred kazdym pouzitim spotrebita overte funkénost bezpeénostného chraniéa PRCD. Ugelom tejto

skusky je uistit sa, i tento bezpe€nostny prvok funguje spravne.

Testovanie:

A. Zapojte spotrebi€ do zasuvky a stlatte tlagidlo ,Reset": tlagidlo ,Reset musi zostat v stlaenej
polohe.

B. Stlacte tla¢idlo , Test": tlacidlo ,Reset* musi vyskogit (Ceweny kruZok viditefny z boku znamena, Ze



napéjanie spotrebica bolo prerusené.)
C. Opatovnym stlacenim tlacidla ,Reset* obnovite napajanie spotrebita za ucelom pouzitia.

30. Pokial je Eerveny kruZok stale viditelny alebo svieti LED indikator, test bol neuspesny. Pokial sa
spotrebi¢ opakovane vypina alebo nedokaze prejst vySe uvedenou testovacou sekvenciou, spotrebi¢
odpojte a kontaktujte zakaznicku linku spoloénosti Dyson. Zastrcku s chraniom PRCD nie je mozné
povazovat za nahradu zakladnych bezpeénostnych postupov so spotrebi¢mi pod napéatim.

Do-
Q9

TIETO POKYNY SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE
Tento spotrebi¢ je mozné pouzivat' iba vo vnitornych priestoroch.



OBSAH BALENIA

Zehli¢ka na vlasy Dyson Airstrait™ Protisklzova tepelna podlozka

Narovnavanie vihkych vlasov vysuSanim  Na bezpe¢né odkladanie pocas Upravy
pomocou pridu vzduchu. Ziadne vlasov i po nej.

rozpalené Zehliace dosticky. Ziadna

extrémna teplota.! Pouziva prid

vzduchu o velmi vysokej rychlosti, nie

hortice dosticky. Narovnava vlasy z

vihkych do sucha. Navrhnut tak, aby

vytvarala prirodzeny hladky vzhlad.

1. Pri pouZiti v rezime od vihkych vlasov do suchych.



ZAGCINAME

Odistenie

Posunutim tla¢idla zamku
smerom nadol uvolnite a
rozovriete ramena
spotrebica.

LCD d|sp|ej ..................................................

Zobrazuje nastavenie
prudenia vzduchu a teploty.

Ovladanie teploty

Pat presne stanovenych teplét pre

Upravu vihkych alebo suchych

vlasov vratanie volitelného rezimu

Boost/Zvyeny (max. teplgta).

Ovladanie pridu vzduchu
Nastavenie dvoch rychlosti,
nizka a vysoka rychlost
pridenia vzduchu.

Rezim studeného vzduchu
PouZzite na zafixovanie svojho
Ucesu.

Z)

Vorba rezimu
Uprava vihkych alebo suchych
vlasov.

Tlacidlo vypinaca

QUCEOOCOLOCE L0

Dotykoveé silikonové

Pomahaju kontrolovat a
zvySovat napétie vlasov
medzi ramenami Zehlicky.

Difuzéry

Jemne rozptyluju prad vzduchu,
ktory by inak smeroval k pokozke,
a tym zaistuju prijemny styling.

Tlacidlo zamku
Posuvné tlacidlo na uzamknutie

a odomknutie ramien.

------------------ Filtraéna jednotka

Vyberatelny filter.



POUZITIE ZEHLICKY NA VLASY

Zehlitka na viasy je uréena na pouzitie na vihkych uterakom osusenych
A vlasoch, nie na mokrych vlasoch, z ktorych eSte kape voda. Po osuSeni
uterakom roz¢este vlasy kefou alebo hrebefiom.

Zehlitku na viasy nikdy nepouzivajte bez zapnutého motora ventilétora.

Zehlenie vihkych vlasov

Nez zacnete svoje vlasy narovnavat, vysuste ich korienky Zehlickou
50 zovretymi ramenami. Zehli¢ku na viasy moZete pouzit

s uzamknutymi zovretymi ramenami alebo ich proste iba drzte v
zovretej polohe.

Na zaistenie optimalnej U¢innosti pouzite maximalnu rychlost
pradenia vzduchu a vysSiu teplotu, pri€om prad vzduchu namierte ku
korienkom.

Odomknite a rozovrite ramena zehlicky a tlacidlom volby rezimu
nastavte zehlicku na vlasy do rezimu dpravy vihkych viasov.

Zehlitka vam pondkne vyber teplét, ktoré mdzete menit podra typu
vlasov a preferencii $tylu. Na jemnejSie vlasy pouzite nizSie teploty a
na silnejSie a hustejSie pouzite vysSie teploty.

Drzte zehlicku na vlasy tak, aby bol prid vzduchu namiereny nadol,
a zacnite zehlit jednotlivé pramene vlasov medzi ramenami zehlicky.
Opakujte, dokial nie je kazdy pramen suchy. Nastavenie rychlosti
pradu vzduchu i nastavenie teploty sa da menit podla potreby.

Ozivenie suchych vlasov
Rezim Upravy suchych vlasov pouZivajte iba na oZivenie Ucesu.

Odomknite a rozovrite ramena Zehlicky a tlacidlom Volby rezimu
nastavte zehlicku na vlasy do rezimu tpravy suchych vlasov.

V rezime Upravy suchych vlasov ponuka Zehlicka na vlasy vyber
teploty a jej dodatoéné navySenie (Boost/Zvyseny) ak je treba.




Rezim studeného vzduchu

Pouzite rezim studeného vzduchu na dokonéenie Géesu. Zehlicku na
vlasy drzte so zovretymi ramenami a prid vzduchu smerujte nadol
pozdiz pramefia viasov, aby boli viasy hladké a udrzali si tvar.

Nastavenie teploty

Stlacte tlacidlo oviadania teploty a zmerite nastavenie pre vas typ
vlasov a preferovany uces.

Boost/Zvyseny (maximalna teplota)

Pokial upravujete suché vlasy a potrebujete davku tepla navyse,
zvolte Boost/ZvySeny (maximalna teplota).

Nastavenie prudu vzduchu

Stlacajte tlaidlo ovladania pridu vzduchu na prepinanie medzi
vysokou a nizkou rychlostou pridu vzduchu.




Rezim ne€innosti

V intervaloch medzi jednotlivymi Ukonmi aktivuje Zehlicka rezim
necinnosti. Prid vzduchu sa znizi, ale akonahle opat zovrete
ramena zehlicky, ihned sa opat zvysi.

Automatické pozastavenie

Ak zostane zehlicka odloZena tri sekundy s rozovretymi ramenami,
funkcia Automatického pozastavenia ju vypne, aby sa Setrila
energia.

Akonahle Zehlicku dvihnete, znova sa zapne.

Pohotovostny rezim

Z dévodu Uspory energie sa zehlicka na vlasy prepne do
pohotovostného rezimu, pokial zostane bez dozoru s rozovretymi
ramenami dihSie nez pat minut.

Pre opatovnu aktivaciu stlacte tlacidlo vypinaca.

Rezim necinnosti méze vyvolat pokles intenzity osvetlenia

Vysoko vykonné spotrebice, ako je napriklad Zehli¢ka na vlasy Dyson Airstrait™, mézu spdsobovat blikanie
alebo stimenie svetiel vo vasej domacnosti. Odoberaju viac elektriny, ¢o do¢asne odobera energiu inym
A spotrebi¢om v rovhakom elektrickom okruhu.

Pokial d6jde pocas pouzivania zehli¢ky na vlasy k poklesu intenzity osvetlenia, skuste ju zapojit do inej
zéasuvky iného elektrického okruhu. Obrétte sa na odbornika, ktory vam poméze zistit vhodné zasuvky.



PouzITIE ZASTREKY S PRUDOVYM CHRANICOM PRCD

Viac ako iba obycajna zastrcka. Je to zastrcka s pridovym
chrani¢om PRCD (Portable Residual Current Device). Je navrhnuta
pre vaSu bezpecnost pri pouzivani zehlicky Dyson Airstrait™.

Délezité: Pred zapnutim vzdy vykonajte skusku.

Pred kaZdou Upravou vlasov pomocou tohto spotrebica postupuijte
podla piatich jednoduchych krokov uvedenych nize.

V/&$ sprievodca krok za krokom k zapnutiu napajania
1: Zapojenie do zasuvky

Zasunte zastrcku do elektrickej zasuvky. Zastrcka s chranicom
PRCD musi byt zapojena zvislo vo zvislej zasuvke, ako je
znézornené na obrazku.

Skontrolujte, ¢i je tlacidlo RESET (vacsie) stlacené — cerveny krizok
by nemal byt vidiet.

2: Skuska

Stlacte tlacidlo TEST (to mensie).

Tla¢idlo RESET by malo vyskocit — Eerveny krazok by mal byt
viditeny.

Délezité: Pokial tlaCidlo RESET nevyskoci, nepokracujte. Namiesto
toho postupujte podla nize uvedenych pokynov pre zlyhanie skusky.

3: Kontrola LED

Pokial LED indikator nesvieti, prejdite ku kroku 4.

Délezité: Nepokracuijte, pokial sa indikator LED rozsvieti alebo blika
Cervene. Namiesto toho postupuijte podla nize uvedenych pokynov
pre zlyhanie skusky.

4: Reset
Stlacte tlacidlo RESET (vacsie) — cerveny krazok by nemal byt

vidiet.

5: Zapnutie spotrebica

Zapnite Zehlicku Dyson Airstrait™ a upravujte vlasy podla potreby.

Pokyny pre zlyhanie skusky

Farby a umiestenie tlaidiel pradového chrani¢a PRCD sa mézu lisit.

A Pokial po stlaceni tlacidiel RESET a TEST tlagidlo RESET nevyskodi (nie je vidiet ¢erveny krizok) a/alebo sa
rozsvieti LED indikator alebo blika ¢ervene, spotrebi¢ nezapinajte.

Okamzite vypnite hlavny vypina€, odpojte spotrebi¢ zo zasuvky a kontaktujte linku pomoci Dyson na:

+421 800 601 201 Po-Pia, 08:00 — 20:00, So 09:00 — 13:00



NASTAVENIE

Zehlitka Dyson Airstrait™ ma ponuku nastaven, ktora vam pomoze
prispdsobit spotrebi¢ va§mu pouzitiu. Stla¢enim a podrzanim tlacidla
volby rezimu vyvolate ponuku na displeji LCD.

Rezim necinnosti (Idle flow/Pritok pii volnobéhu)

Idle flow

Mbzete povolit alebo zakazat rezim neéinnosti.

Stlacte a podrzte tlacidlo volby reZimu na Zehlicke, dokial
sa nezobrazi ponuka.

Stlacanim tlacidla volby rezimu prechadzajte polozkami ponuky.

Stlaéanim tladidla reZimu studeného vzduchu prepinate
medzi zapnutim a vypnutim.

Automatické pozastavenie (Auto pause/Automatické
pozastaveni)

Zehligku na viasy moZete nastavit tak, aby sa automaticky
nevypinala.

Stlacte a podrzte tlacidlo volby reZimu na Zehlicke, dokial
sa nezobrazi ponuka.

Stlacanim tlacidla volby rezimu prechadzajte polozkami ponuky.

Stlacanim tlacidla reZzimu studeného vzduchu prepinate
medzi zapnutim a vypnutim.

Jednotky (Units/Jednotky)

Stlacte a podrzte tlagidlo volby reZimu na Zehlicke, dokial
sa nezobrazi ponuka.

Stlacanim tlacidla volby rezimu prechadzajte polozkami ponuky.

Stlacanim tlacidla reZzimu studeného vzduchu prepinate
medzi °C a °F.



Jazyk (Language/Jazyk) Languoge

Deutsch English

Stlacte a podrzte tlaidlo volby rezimu na Zehlicke, dokial
sa nezobrazi ponuka. 24 %

Stla¢anim tlacidla volby reZimu prechadzajte moznostami ponuky.

Stlacenim tlacidla reZimu studeného vzduchu potvrdte volbu English
Language/Jazyk.

%

Stlacanim tlacidla volby reZimu prechadzajte moznostami jazyka.

Stlacenim tlacidla studeny vzduch vyberte jazyk a opatovnym
stlacenim ho potvrdte. Na displeji sa objavi znacka zaSkrtnutia.

Factory

Resetovanie do tovarenského nastavenia (Factory
reset/Resetovani do tovarniho nastaveni) et M hold

to reset
Stlacte a podrzte tlaidlo volby rezimu na Zehlicke, dokial
sa nezobrazi ponuka.

Stlacanim tlacidla volby reZimu prechadzajte polozkami ponuky.

Stlagenim tlaidla reZimu studeného vzduchu vyberte ponuku
a opatovnym stlacenim a podrzanim tlacidla rezimu studeného
vzduchu vykonajte obnovenie tovarenskych nastaveni.

Opustenie ponuky (Exit/Ukongit)

Ak ste v rezime ponuky, stlacanim tlacidla volby rezimu
prechadzajte polozkami ponuky kym sa nezobrazi Exit/Ukongit.

Stlacenim tlacidla reZimu studeného vzduchu potvrdte volbu
opustite ponuku.



CISTENIE SPOTREBIGA

Zehlicka na viasy bola precizne skonstruovana. Pre vynikajtice vysledky Gpravy viasov
je nevyhnutné udrziavat ju gistl, bez nanosov zvyskov vlasovych pripravkov a inych
necistét. Drobna pravidelna udrzba optimalizuje jej vykon.

CISTENIE FILTRACNEJ JEDNOTKY
Odnatie filtracnej jednotky !

Pred Cistenim filtracnej jednotky odpojte Zehlicku na vlasy zo siete
a nechajte ju vychladnut.

Jednou rukou uchopte telo zehlicky a druhou rukou perforovant
filtraénu jednotku. Zatiahnite za filtraénu jednotku a vysurite ju z tela
spotrebica na kabel.

Opatrne rozovrite filtracnd jednotku a vysunte ju z kabla.

Umytie filtracnej jednotky

Filtraénu jednotku nechajte aspori 30 minut ponorenu v teplej
mydlovej vode. Odpori¢ame pouzivat myci Sampon alebo myci
prostriedok na riad.

Jemnym trenim koncekmi prstov dokladne vygistite vnutorny
i vonkajsi povrch filtraénej jednotky.

Prebytoénu vodu oklepkajte a nechajte filtraént jednotku miniméalne
24 hodin na dobre vetranom mieste, dokial celkom nevyschne.

Nasadenie filtranej jednotky
Rozovrite filtracnt jednotku a nasufite ju spat na kabel.

Nasurite filtratnd jednotku na telo spotrebica, zarovnajte ju
a zacvaknite na miesto.

Pokial nie je filtratna jednotka spravne nasadena, zehlicka na vlasy
vas na to upozomi.




CISTENIE DOTYKOVYCH SILIKONOVYCH PRUZKOV

Postupom ¢asu sa mozu vlasové pripravky nahromadit

na dotykovych silikénovych prazkoch. Tieto prizky sa nachadzaju
v hornej €asti vnutornej strany kazdého ramena a je dlezité ich
udrziavat Cisté a bez necistot.

Pouzite zubnu kefku s jemnymi tetinami a malé mnoZzstvo teplej
vody a vSetky necCistoty odstrante. Osuste Cistou utierkou,
ktora nepusta vlakna.

CISTENIE DIFUZEROV

Difuzéry st pripevnené po stranach ramien Zehlicky. Odporti¢ame
ich udrziavat v Cistote, bez usadenin a zvyskov vlasovych
pripravkov. Tak budu efektivne fungovat.

Uistite sa, Ze je spotrebi¢ vypnuty, a potom odoberte difuzéry I
z koncov ramien. Na odstranenie necistot a zvySkov vlasovych

pripravkov pouzite vihk( utierku, ktora nepUsta vlakna. MoZete také

pouzit zubnu kefku s makkymi Stetinami, aby ste odstranili vSetky

odolné usadeniny.

Po vygisteni a tplnom vysuseni nasadte difuzéry spat na ramena.
Odpori¢ame nepouzivat Zehlicku na vlasy bez nasadenych
difuzérov.



HLBKOVE CISTENIE FILTRACNEJ JEDNOTKY

Pokial sa filtraéna jednotka upcha, mozete ju dokladne vycistit.

Odnatie filtracnej jednotky

Pred Cistenim filtracnej jednotky odpojte Zehlicku na vlasy zo siete
a nechajte ju vychladnut.

Jednou rukou uchopte telo Zehlicky a druhou rukou perforovanu
filtratnt jednotku. Zatiahnite za filtrany jednotku a vysurite ju z tela
spotrebica na kabel.

Opatrne rozovrite filtrand jednotku a vysunte ju z kabla.

Otrenie vstupnych otvorov

Otrite vstupné otvory na spotrebici suchou utierkou, ktora neptsta
vlakna, aby ste odstranili vietky neCistoty.

Odmocenie filtraénej jednotky

Filtraénu jednotku nechaijte aspori 30 minut ponorenu v teplej
mydlovej vode. Odporti¢ame pouzivat myci $ampon alebo myci
prostriedok na riad.

Vybratie vnitorného filtra

Vyberte vnatorny filter filtraénej jednotky z krytu.




Jemne zotrite, oplachnite a osuste
Jemnym trenim konéekmi prstov dokladne vycistite kazdu ¢ast.

Oplachnite obidve Casti filtraénej jednotky, aby ste odstranili vSetky
necistoty.

Obe casti filtracne jednotky nechajte tplne vyschnut na vzduchu
alebo ich jemne ofrite utierkou, ktora nepusta viakna.

VloZzenie vnutorného filtra

Pred vloZenim vnutorného filtra do krytu filtracnej jednotky
skontrolujte, &i boli odstranené vetky necistoty.

Opatovné nasadenie filtracnej jednotky
Rozovrite filtraénd jednotku a nasurite ju spat na kabel.

Nasurite filtrant jednotku na telo spotrebica, zarovnajte ju
a zacvaknite na miesto.

Pokial nie je filtratna jednotka spravne nasadena, zehlicka na viasy
vas na to upozomi.




VAROVNE HLASENIA
Vygistite filtracnd jednotku

Zehligku na viasy moZete nadalej pouzivat, ale odporigame vygistit
filtra¢nu jednotku, aby dosahovala optimélneho vykonu.

Naskenuijte QR kdd na displeji, €o vam pomdze toto upozornenie
vyriesit, alebo postupujte podla pokynov v &asti Cistenie filtraéne]
jednotky.

A\

Clean
filter

Upchata filtracna jednotka

Zehligka na viasy nebude fungovat, dokial nebude vygistena
filtra¢na jednotka.

Naskenujte QR kod na displeji, o vam poméZze toto upozornenie
vyrieSit, alebo postupujte podfa pokynov v éasti Hibkové Gistenie
filtraénej jednotky.

JAN

Filter
blocked

For more,
goto
dyson.com

Chyba filtraéna jednotka

Filtraéné jednotka nie je spravne nasadena alebo chyba. Zehligka
na vlasy nebude fungovat, dokial nebude filtrana jednotka spravne
nasadena.

No filter




Obrat'te sa na spolocnost’ Dyson

U Zehlicky doSlo k poruche. Obratte sa na spolo¢nost Dyson.

Contact

Dyson
Upozornenie na zIé napatie —
Spotrebi¢ bol budto zapojeny do siete s nespravnym napatim, ?0

alebo napétie kolise.

Spotrebi¢ zapojte do stabilnej a kompatibilnej elektrickej siete.

Prili§ vysoka teplota = =
Zehlicka na viasy sa prili$ zahriala a potrebuje schladnt. &j
Zehligku na viasy vypnite, odpojte od siete a nechajte ju schladnit. eokior: I Gorroft

Turnon

Reset

Doslo k chybe Zehlicky na vlasy. Vypinaom Zehli¢ku na viasy
vypnite a potom znova zapnite.

Pokial to nepomdze, vypnite Zehlicku a odpojte ju od zdroja
napajania. Znova ju zapojte do siete a zapnite ju.



DODATOCNE INFORMACIE

UbRrZBA SPOTREBICA DYSON

Nevykonavajte ziadnu udrzbu ani opravy, ktoré nie sl popisané v tomto navode na pouzitie alebo ktoré vam neboli
odporucané zékaznickou linkou spolo¢nosti Dyson.

Pred rieSenim problémov so spotrebi¢om vzdy odpojte zastréku zo zasuvky. Pokial spotrebi€ nefunguje, najprv
overte, Ci je sietova zasuvka pod napatim a Ci je zastrcka spravne zasunuta do zasuvky.

INFORMACIE O LIKVIDACII

Elektrospotrebice spolocnosti Dyson su vyrobené z velmi dobre recyklovatelnych materialov. Pokial je to mozné,
zaistite recyklaciu elektrospotrebica.

Toto oznacenie znamend, Ze by tento elektrospotfebi¢ nemal byt v krajinach EU likvidovany s beznym
komunalnym odpadom. Aby nedochadzalo k moznému po$kodeniu Zivotného prostredia alebo zdravia E
[udi nekontrolovanou likvidaciou odpadov, zodpovedne elektrospotrebice recyklujte a podporte tak

udrzitelné opakované vyuzivanie surovinovych zdrojov. Na vratenie pouZitého elektrospotrebic¢a po —
skonceni jeho Zivotnosti vyuZijte systémy vracania a zberu alebo sa spojte s predajcom, u ktorého ste
elektrospotrebi¢ zakupili. Tieto miesta mdzu elektrospotfebi¢ odobrat k ekologicky bezpeénej recyklacii.

LIMITOVANA DVOJROCNA ZARUKA
NiZe su uvedené podmienky limitovanej dvojroénej zaruky spoloénosti Dyson. Meno a adresa autorizovaného servisného
strediska spolo¢nosti Dyson pre va3u krajinu st uvedené v inej Casti dokumentu — tieto Udaje néjdete na konci.

NA €0 SA VZTAHUJE ZARUKA

Oprava alebo vymena spotrebi¢a Dyson (podla uvazenia spolonosti Dyson), ak sa zisti porucha v désledku vady
materialu, prevedenia alebo funkcie do 2 rokov od diia nakupu alebo dodania (ak nebude niektory diel k dispozicii
alebo sa uz nebude vyrabat, spoloénost Dyson ho vymeni za funkény nahradny diel).

Pokial bol spotrebi¢ zakupeny v krajine mimo EU, plati tato zaruka iba v krajine, v ktorej bol spotrebi¢ zakupeny.
Pokial bol spotrebi¢ zakupeny v krajine EU alebo vo Velkej Britanii, plati tato zaruka (i) v krajine, v ktorej bol spotrebic¢
zakupeny, alebo (ii) v Rakusku, Belgicku, Dansku, Finsku, Franctizsku, Nemecku, irsku, Taliansku, Holandsku,
Nérsku, Polsku, Spanielsku, Svédsku, Svajgiarsku alebo vo Velkej Britanii, pokial bol spotrebi¢ zakipeny

v ktorejkolvek z tychto krajin a rovnaky model ako tento spotrebic sa v prislusnej krajine predava s rovnakym
menovitym napatim.

NA €0 SA ZARUKA NEVZTAHUJE
Spoloénost Dyson neposkytuje zaruku na opravu alebo vymenu spotrebica, pokial k poruche do$lo v désledku
nasledujucich situacii:

PoSkodenia spdsobené tym, Ze nebola vykondvana odporuc¢ana udrzba spotrebica.

Nahodné poskodenia, poruchy spdsobené nedbalym pouzivanim alebo starostlivostou, nespravnym alebo
neopatrnym pouzitim alebo manipulaciou so spotrebiom, ktoré nie su v sulade s pouzivatelskou priruckou pre
spotrebi¢ Dyson.

Pouzitie spotrebica na iny cel, nez pre aky bol navrhnuty.

Pouzivanie spotrebic¢a po dobu presahujlicu ,bezné pouZitie*, ktoré je definované ako viac nez dve hodiny denne.
PouZitie sucasti nezmontovanych alebo neinstalovanych v sulade s pokynmi spolognosti Dyson.

Pouzitie inych neZ originalnych sucasti a prisluSenstva znacky Dyson.

Nespravnej montaze (s vynimkou montaze pracovnikom spoloénosti Dyson).

Opravy alebo Upravy nevykonané spolo¢nostou Dyson alebo jej autorizovanymi poskytovatelmi sluzieb.
BeZné opotrebovanie (napr. poistky atd.).

Ak mate akékolvek pochybnosti ohladne toho, na o sa vaSe zaruka vztahuje, kontaktujte prosim nasu zakaznicku linku.



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka nadobuda platnosti v defi nékupu (alebo v defl dodania, pokial k nemu doSlo neskor).

Pred zapo€atim zarucnej opravy je nutné predloZit originaly zaruéného listu a predajného dokladu. Bez predlozenia
tychto dokladov bude oprava U¢tovana ako mimozarucna. Preto si predajny doklad a zarucny list starostlivo
uschovajte.

V3etky prace smie vykonavat iba spolocnost Dyson alebo jej autorizovani poskytovatelia sluzieb.

VSetky vymenené sucasti v ramci zaruénej opravy sa stavaju majetkom spolo¢nosti Dyson.

Oprava alebo vymena spotrebi¢a Dyson prediZuje platnost zaruky o dobu, po ktoru bol spotrebi¢ v zaru€nej oprave.
Zaruka poskytuje vyhody, ktoré idu nad rdmec vasich spotrebitelskych prav a nemaju na nich ziadny vplyv, a bude
platit, &i uz ste zakupili spotrebi¢ priamo od spolo¢nosti Dyson, alebo od autorizovaného predajcu.

DOLEZITE INFORMACIE O OCHRANE UDAJOV
Pri registracii spotrebi¢a Dyson:

Bude treba, aby ste ndm poskytli zakladné kontakiné Udaje, aby sme mohli registrovat vas$ spotrebi¢ a podporovat
tym jeho zaruku.

Po registracii budete mat moznost si vybrat, ¢i od nas chcete dostavat rézna oznamenia. Pokial sa prihlasite k
odberu oznameni od spolo¢nosti Dyson, budeme vam zasielat podrobnosti o $pecialnych ponukach a spravy o
naSich novinkach.

Udaje, ktoré s nami zdielate, nikdy nepredame tretim stranam a budeme ich pouzivat iba v stlade s nasimi zasadami
ochrany osobnych tdajov, ktoré su k dispozicii na naSom webe privacy.dyson.com

Miesto vystupu vzduchu
z0 spotrebi¢a sa moze
pocas pouzivania zahriat.




EU VYHLASENIE O ZHODE

Viyrobca: Dyson Technology Limited
Adresa: Tetbury Hill
Malmesbury

Wiltshire SN16 ORP
Spojené Kralovstvo

Toto vyhlasenie o zhode je vydané na vyluéni zodpovednost vyrobcu.

Predmet vyhlasenia: Zehlitka na viasy
|dentifikator: HTO1
Nazov: Dyson Airstrait

Vly8e popisany predmet vyhl&senia je v stlade s prisluSnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi EU:
2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EU
2009/125/EC
(EC) No 1275/2008

Normy pouzité vo vztahu, ku ktorym sa vyhlasuje zhoda:
EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A1:2019 +A14:2019 +A2:2019
+A15:2021
EN 60335-2-23:2003 +A1:2008 +A11:2010 +A2:2015
EN 62233:2008
EN 55014-1:2017 +A11:2020
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019 +A1:2021
EN 61000-3-3:2013 +A1:2019 +A2:2021
EN IEC 63000:2018
EN 50564:2011

Podpisané menom a za spolo¢nost Dyson Technology Limited

Meno:  Andrew Phillips Funkcia: UK NPD Director
Datum:  01/12/2023 Miesto: Malmesbury, Spojené Kralovstvo









CZ Zakaznicka linka

Budete-li mit dotaz tykajici se vaSeho spotebice Dyson, kontaktujte prosim nasi zakaznickou linku. Pfed telefonatem si pfipravte sériové
Cislo vaseho spotfebice, datum zakoupeni a jméno prodejce, u kterého jste spotfebi€ Dyson zakoupili.

Telefon: +420 491 512 060
E-mail: dysonpodpora@solight.cz
WEB: www.solight.cz

Autorizované servisni stredisko DYSON:
Solight Holding s.r.o.

Plumlovska 481/200

796 04 Prostéjov

Telefon: +420 491 512 080

E-mail: dysonservis@solight.cz

SK Zékaznicka linka

Ak budete mat dotaz tykajlci sa vasho spotrebic¢a Dyson, kontaktujte prosim naSu zakaznicku linku. Pred telefonatom si pripravte sériové
Cislo vasho spotrebica, datum kipi a meno predajcu, u ktorého ste spotrebi¢ Dyson zakupili.

Telefon: +420 491 512 060
E-mail: dysonpodpora@solight.cz
WEB: www.solight.sk

Autorizované servisné stredisko DYSON:
Solight Holding s.r.o.

Plumlovska 481/200

796 04 Prostéjov

Ceska republika

Telefon: +420 491 512 080

E-mail: dysonservis@solight.cz

Vyrobce: Dyson Technology BV, De Ruijterkade 139, Amsterdam, 1011 AC, Nizozemsko
Distributor: Solight Holding s.r.0., Na Brné 1972. 500 06, Hradec Kralové

Vyrobca: Dyson Technology BV, De Ruijterkade 139, Amsterdam, 1011 AC, Holandsko
Dodavatel: Solight Holding s.r.0., Na Bmé& 1972. 500 06, Hradec Kralové, Ceska republika
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